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and Strive for New Victories in Building a Moderately Prosperous Society in All,” 

Sun, “Reprivatized Womanhood: Changes in Mainstream Media’s Framing of Urban Women’s Issues in China, 
2012”, 1096.



en una de “nuevos 

hombres socialistas”.

shèngnǚ. 

“ …

Sun, “Reprivatized Womanhood: Changes in Mainstream Media’s Framing of Urban Women’s Issues in China, 
2012”, 1096.

Cara Wallis, “
State,” 



”

entender el tipo de notas que publican. Por eso, es de especial interés su presentaciòn como la “voz 

de China”, ya que se muestra como el interlocutor de la poblaciòn. Tomando en cuenta los párrafos 

shèngnǚ

“

…

[…]. 

”

se publicite como un “instituto 
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